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PYCCKUH

ENGLISH

Yaiinunk
YallHyK npefHa3Ha4yeH Ans KUnsyeHns Boabl.

Onucanue

Kopnyc

Kpbiwka

KnaBuiua oTKpbITUS KPbILLKA

Pyyka

LLIkana ypoBHSi BOAb!

Knaswwa Bkito4eHus/BbikntodeHus «0/1»
Moacraska

MecTo HaMOTKM CETEBOTO LUHYpa

ONoOORWN =

Buumanue!

[ns [OMOMHUTENBHOM 3alWTbl B LENW MUTaHWUS LEeNecoobpas3Ho
YCTaHOBUTb  YCTPOMCTBO  3almMTHOrO  oTknodernus  (Y30) ¢
HOMMHasbHBIM TOKOM cpabaTbiBaHust, He npesbiaowm 30 MA, Ans
yctaHoBky Y30 06patntech K Creumanmcry.

MEPbI BEBOMACHOCTHU

Mepen Hayanom akcniyatauuu anekTponpubopa BHUMATENLHO

npoynTaiTe HacTosillee PYKOBOACTBO M COXpaHWTE €ro Ans

NCNOJIb30BaHUSA B KA4eCTBE CrpaBO4YHOro matepuana.

McnonbayiiTe yCTPOVCTBO TOJSIbKO MO €ro NPsiMOMY Ha3Ha4YeHwIo, Kak

W3N0XEeHO B [JAHHOM PpyKoBOACTBE. HenpaswunbHoe obpalleHune C

YCTPOWICTBOM MOXET MPVBECTN K ero nosjioMKe, MPUYMHEHNIO Bpeaa

nosb30BaTeso MW ero UMyLLECTBY.

*  Y6egutecb B TOM, 4TO paboyee HanpsxkeHne YaiiHuka COOTBeT-
CTBYET HaMPSXEHIO 3N1eKTPOCETU.

¢ CeTeBoli WHYP CHaBGXEH «eBPOBWIKOI»; BKNlOYaiiTe €€ B anek-
TPUYECKYIO PO3ETKY, UMEIOLLYIO HAZIEXHbI KOHTAKT 3a3eM/IEHMS!.

* Bo usbexaHune pucka BO3HUKHOBEHMSI MoXapa He UCMonb3yii-
Te NMepexofHVKU Npy NOAKIIIOYEHNN YaliHUKa K 9NIeKTPUYeCcKoit
po3seTke.

* He ucnonbayiite YaliHWUK B BaHHbIX KOMHaTax. He nonb3yintech
4alHUKOM BGIN3M GACCENHOB UNW APYrUX EMKOCTEN, HAMOMHEH-
HbIX BOAOW.

* He nCnonb3yiTe 4YamHUK B HEMOCpPeacTBEeHHOW 6aM3ocTn oT
VCTOYHUKOB TeMa Uan OTKPLITOrO MiamMmeHu.

¢ 3anpelaeTcs UCMONb30BaATh YaNHUK BHE NOMELLEHWIA.

* He ocTaBnsiiTe BKIIOYEHHBIN YaiHKK 6€3 nprcMoTpa.

*  Mcnonb3yiiTte YaliHWK Ha POBHOM 1 YCTONYMBOW NOBEPXHOCTU, HE
CTaBbTe YalHWK Ha Kpali cTona.

* [lepen BkoYeHNeM y6eamnTech B TOM, 4TO YaNHWUK YCTAHOBMIEH Ha
nofcTaBke 6e3 Nepekocos.

*  Mcnonb3yiiTe TONbKO Ty MOACTABKY, KOTOPAsi BXOAWUT B KOMMIEKT
NnoCTaBKW.

* He ponyckaite, 4ToGbl CETEBOW LIHYP CBELIMBANCH CO CTona
1 cneaute, YTOObI LUHYP HE Kacancs ropsiyvix noBepxXHOCTEN v
0CTpbIX KPOMOK Mebenu. [IIMHy CETEBOrO LHYpa MOXHO pPerynu-
poBaTb, 3aKpenviB ero B MeCTe HaMOTKM LLUHYpa.

* He npukacaiitecb k CETEBOMY LLUHYPY U K BUJIKE CETEBOIO LLUHYPa
MOKPbIMV PyKamu.

*  He BK/oYaiiTe YaiiHK 6e3 BoAbl.

* He HanuBariTe BoAy B YalHWK, CTOSILLMIA HA NOACTaBKe.

¢ [lpexnae 4em OTKPbITb KPbILLKY, CHUMWTE YaliHUK C NOACTaBKM.

*  Vcnonb3yiTe YaHWK TONBKO A1 KUNSYEHWS BOALI, 3anpeLlaeTcs
B YaliHUKe NOAOrPEeBaTh WU KUMNSTUTb NI06bIE ApYrne XNOKOCTU.

¢ Cnegute, 4TOObl YPOBEHL BOAbI B YalHMKE Oblfl HE HUXE MUHU-
ManbHoW oTMeTkn «MIN» 1 He Bbille MakcvMasbHOW OTMETKU
«MAX». Ecnn ypoBeHb BoAbl OyeT Bbille MakCMasibHOW OTMET-
K1, KUMsLLAs BOAA MOXET BbIMIECHYTLCS U3 YaiiHuKa.

*  Y106bl n36€xaTb 0Xora ropsynM Napom, He HaKNOHANTECh Haf,
HOCWKOM paboTaloLLero YyanHuka.

* He ncnonb3yite YaHWK C HEMIOTHO 3aKPbITON KPbILLKOIA.

¢ 3anpeliaeTcs OTKPbIBaTb KPbILLKY YaiHWKa BO BPeMs Kunsye-
HUVS BOAbI.

* He npukacaiiTecb Kk ropsiuM NOBEPXHOCTAM HaiiHuka, 6eputech
TOJNIbKO 3a PyuKy.

* bByabTe OCTOPOXHbI MNPV MEPEHOCe 4YaiHKKA, HamoJHEHHOro
KUNATKOM.

¢ 3anpewaeTtca cHUMaTb paboTalolmii YalHUK C MOACTaBKW.
Mpexae 4em CHATb YaliHWK, OTKIIOYWTE ero, nepeBeas Knaeu-
Ly BKJIIOYEHUS/BLIKIIIOYEHUS B MOsioXeHve «0», 1 Tonbko nocne
3TOr0 MOXHO CHSATb YalHUK C MOACTaBKM.

¢ OTkoyariTe yCTPOWCTBO OT SN1EKTPUYECKOW CETU Nepes YNCTKOM
VIV B Clyyae, €Cnv Bbl YalHWKOM He Mnosb3yeTech. OTKio4as
YCTPOWICTBO OT 3NEeKTPUYECKOW CeTn, He TSHWTe 3a CeTeBoi
LUIHYP, a AePXUTECH 3a BUJIKY.

* Bo usbexaHve ynapa anekTpUYecKMM TOKOM He Morpyxante
YCTPOWCTBO U NOACTaBKY B BOAY UK B JiloBble Apyrue XuaKocTu.

*  He nomeluaiite YaiHUK 1 NOACTABKY B MOCYAOMOEYHYIO MALLINHY.

* He paspeluainTe geTaMm npukacatbCs K KOPrycy yCTPOWCTBa U K
CeTeBOMY LUHYPY BO Bpemsi paboThl.

¢ [laHHOe YyCTPOWCTBO He MNpeaHasHa4eHo A1 WCMONb30BaHUS
AeTbMy Mnaguwe 8 net.

* [JlaHHOe yCTpOWCTBO He MpeaHasHa4yeHo A1 WCMOJSb30BaHUS
noabMK (BKOYas aeteit ctaplue 8 net) ¢ Guanyeckumu, Heps-
HBIMW AW MCUXVHECKVMI HAPYLLIEHUSMI Uin 6e3 JOCTaTOuHOro
onbiTa W 3HaHWA. Mcnonb3oBaHne YCTPOWCTBA TakuMu nuua-
MW [OMYCKAETCs JINLb B TOM C/y4ae, €CaM OHU HaxoasaTcs nof,
nNpUCMOTPOM MWL, OTBeYalollero 3a ux 6e30macHoCTb, mpu
YCIOBUM, YTO UM 6biIN [aHbl COOTBETCTBYIOLME U MOHATHbIE
VHCTPYKLMKM O 6e30MacHOM MONb30BaHUM YCTPOWCTBOM U Tex
0nacHOCTAX, KOTOPbIE MOryT BO3HUKATb NPW €ro HenpaBuiibHOM
MCMOJb30BaHUN.

¢ OcyuwecTBnsinte Hag3op 3a AeTbMW, 4TOObI He [0NyCTUTbL
1CMoJIb30BaHUS YCTPONCTBA B KAYE€CTBE UMPYLLKU.

* W13 coobpaxeHuii 6e30nacHOCTU AeTelt He OCTaBaaTe Nonma-
TWUNEHOBbIE MakKeTbl, NCMNOJIb3yEMblE B Ka4eCTBE ynakoOBKW, 6e3
npucmoTpa.

BHuumanue! He paspeluaiite aetam urparb ¢ noanaTUAEHOBLIMUI

nakeTamu v yrnakoBoYHO naéHKovi. OnacHocTs yayLbs!

¢ OTk/to4as yCTPOWCTBO OT ANEKTPOCETU, HUKOraa He Aéprainte
3a CeTeBOii LWHYP, BO3bMUTECH 3@ CETEBYIO BUIKY U akKypaTHO
N3BMIEKNTE €& N3 ANEKTPUHECKOI PO3ETKU.

* He ucnonbadyiTe yCTPONCTBO, €CAU MMEIOTCH MOBPEXAEHUS
CEeTEeBOro LUHypa VIN BUJIKU CETEBOTO LUHYPa, €CNN YCTPOWCTBO
paboTtaeT c nepe6osiMu 1M Nocne nageHns ycTponcTea.

* He pasbupaiite yCTPOWCTBO CAMOCTOATENLHO, B Clly4ae 0GHapy-
KEHWS HEMCNPABHOCTN UNW NOC/e NafAeHns yCTpoiicTea obparu-
Tecb B Gnvxanwmii aBTopnsosal N (ynonHomo n) cep-
BVWCHBIV LIEHTP.

¢ [lepeBo3wTe yCTPONCTBO TOLKO B 3aBOACKOI YNaKoBKe.

*  XpaHuTe yCTPONCTBO B MECTax, HEAOCTYMNHbIX ANs AeTEN 1 noaei
C OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

YCTPOUCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJIbKO AJ19 BbITOBOIO
NCI10/Ib30BAHUS

NEPEA NEPBbIM UCMOJIb3BOBAHUEM

lMocne TpaHCMOPTUPOBKM WM XPaHEeHUsl YCTPOWCTBa npu

MOHMXEHHOW TemnepaTrype Heob6xoAMMO BbiAepXaTb ero npu

KOMHaTHO#i TeMneparype He MeHee AByX 4acoB.

*  WM3BnekuTe 4alHWK W3 ynakoBKW, ypanuTe Niobble Haknewnku,
meLaiowpme paboTe ycTpoictea. Y6eamTech B TOM, 4To paboyee
HanpsbkeHne YCTPOMCTBA COOTBETCTBYET HAMPSKEHUIO 3NEKTPO-
cetu.

*  BcTaBbTe BUIIKY CETEBOTO LLUHYPA B 3NIEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

¢  [In HanOMHEHWs YalHuKa BOAOW CHUMUTE ero ¢ noactasku (7),
OTKPOWTE KPbILLKY YaiHuKa (2), HaxaBs Ha knasuily (3).

*  HanonnuTe YaiiHVK BOAOM [0 MaKCUManbHOM OTMETKM Ha Lukane
YPOBHS BOAbI (5), 3aKpONTE KPbILLKY, YCTAHOBUTE HYaNHWK HA NOA-
cTaBky (7). Y6eomtech B TOM, YTO KPbILIKA YaiiHUKa (2) NioTHO
3akpbiTa.

*  BkioumnTe YailHuK, YCTaHOBMB KnaBuLly (6) B monoxeHue «l» npu
3TOM 3aropuTCs UHAMKATOP, PACMONOXEHHbIN B Knasulle (6).

* Korpa Boga 3akvnuT, YaitHUK aBTOMaTUHECKN OTKIIOHUTCS, MHAV-
kartop paboTsl B knasuile (6) noracHeT. Cneite Boay 1 NoBTOpUTE
npouenypy kunsyeHns Boapl 2-3 pasa.

Mpumeyanns:

*  [lpu ncronb3oBaHny YaiiHka yoeamTech B TOM, YTO KpbiLLKa (2)
MJIOTHO 3aKpbITa, B MPOTMBHOM CJly4ae aBToMaTnyeckoe OTKJIiO-
4YeHue yariHvka 6yaeT HeBO3MOXHO.

* [lepen cHATUEM 4YarviHuka C NOACTaBkU y6eauMTeCcb B TOM, 4YTO
4ariHUK OTKJIOYEH, TO ecTb knasuwa «0/1» (6) HaxoanTcs B Mosio-
KeHun «0».

UCNOJIb3OBAHUE

*  BcTaBbTe BUIIKY CETEBOrO LLHYPa B 3/1IEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

* [Ins HanofiHeHUs yYaiHuka BOAON CHUMUTE €ero C MOACTaBKU
(7), OTKpONTe KPbIWKY YaiHvKa (2), Haxae Ha knasuwy (3).
HanonHute 4ailHuK BOAON HE HWUXE MUHUMANbHOW OTMETKU
«MIN» 1 He Bblle MakcumanbHou otmeTkn «MAX», ans onpege-
JIEHNS1 YPOBHS BOZbI MONb3YNTECH LIKANOo (5).

*  3akpoiiTe KpbILIKY (2), HAMOMHEHHbIV YaiHWMK PacrnosioxuTe Ha
noactaske (7).

*  YctaHoBuTe knaBsuLly (6) B NONOXEHWE «I», MPU 3TOM 3aroputcs
VMHAMKATOP, PACMONOXEHHbIN B Knasuwle (6).

*  Korpa Boga 3akvnuT, YaitHWMK aBTOMATNHECKN OTKIIIOHNTCS.

*  Bbl MOXeTe CaMOCTOSITE/IbHO OTKJIIOYNTb YANHUK, YCTAHOBUB KNia-
BuLwYy (6) B nonoxexune «0».

¢  CHumas YaiHuK C NoAcTaBkm (7), y6eamTecb B TOM, HTO YaHUK
BbIK/TIOYEH.

* [ocne oTkoyeHus yarHuka nopoxaute 10-20 cekyHn, nocne
4ero YaliHUK MOXHO BKJ/IIO4UTb /151 MOBTOPHOTO KUMSYEHWS BOAbI.

* Ecnu Bbl CiyHaiiHO BKJIIOYUAM YaHWK C HEL0CTATO4HLIM KO-
4eCTBOM BOJbl, CpaboTaeT aBTOMAaTWMYECKWii TepMonpenoxpa-
HUTESb, YaHWUK OTKMIIOYUTCS. B 3TOM cnydae CHUMUTE YalHuK C
nofcTasku (7) n paite eMy oCTbiTb TedyeHne 5-10 MuHyT, 3atem
HanosHWUTE YaiHUK BOAOW U BKNIOYKTE, YCTPOWCTBO ByaeT pabo-
TaTb B HOPMaJIbHOM Pexume.

Bi ! Y106bI Tb OXoOra ropsYyMM napom, He

HaKJIOHAWTEeCh Ha4 HOCMKOM paboTaloLyero YaHuka.

YNCTKA U YXOA

* [lepepn YMCTKOM OTKIOUUTE YCTPOMCTBO OT INEKTPUHECKON CETH,
cneviTte BOAY ¥ AaiTe YaliHWKY OCTbIThb.

* [IpOoTpWTE BHELUHIOI MOBEPXHOCTb YalHMKA BAAXHOW TKaHbIO
vnu ry6koit. [ina yaaneHvs 3arpsisHeHWin UCNonb3yiiTe Msarkvne
YUCTSALIME CPEACTBA, HE UCMNONb3YNTE MeTanIn4yeckne WETKU n
abpa3vBHbIE MOIOLLVIE CPEACTBA.

* He norpyxaiite 4ailH1K 1 NOACTaBKY B BOAY WK B niobble apy-
rve XugKocTu.

*  He nomeuyaiite YaiiHVK 1 NOACTaBKY B MOCYAOMOEYHYIO MaLLUVHY.

Ypanexnue Hakunu

*  Hakunb, 06pasyioLiasicst BHyTPU YaiHuKa, BAMSIET Ha BKYCOBble
Ka4yecTBa BOAbI U HApYLIAET TEMNIO06MEH Mex/y BOAOV 1 Harpe-
BaTesibHbIM 3/1IEMEHTOM.

*  [Ans yoaneHus Hakunu HanosHUTE 3NeKTPOYaHUK BOAOW npu-
MEPHO Ha 75%, BK/IIOYMTE U AOXAWTECH, MOKA BOAA BCKMMUT.
OcrTaBLyloCs 4eTBEPTL pe3epByapa [OMOSIHUTE YKCYCHbIM pac-
TBOPOM (6-9%) v OCTaBbTE YaliHMK Ha HOYb (4acoB Ha 8). YTpom
BblIENTE U3 SNEKTPOYaNHMKA YKCYCHYIO CMECb U HECKOJIbKO pa3
CrMoJIOCHUTE EMKOCTb. [10Ce 3TOro HaNosHNTE YaiHUK 0ObIYHOW
BOJOI U BCKUMNSATUTE €€ ABa pa3a, Kaxablii pa3 cnvBasi KUMsaToK.
Tak ocTaTky yKcyca (1 ero 3anaxa) MCHe3HyT U3 BaLlero YyaHuka.
Ecnun Hakunb Bbenack OCHOBATENbHO, TO LMKIT HYXHO MOBTOPUTb.

° ,D,ﬂﬂ yOaneHus Hakumnu MOXHO MCNoJ1b30BaTb cheunalibHble
Cpe[cTBa, NpeAHa3HaueHHbIe 15t 3N1eKTPOYAiHUKOB.

*  PerynsipHO ouuwaiTe YalHMK OT HaKUNW.

XpaHeHus

¢ [pexae 4yem ybpaTb YCTPOWCTBO HAa ANUTENbHOE XpaHeHue,
OTKJIIOYNTE €ro OT ANIeKTPOCETH, CReiTe Body U AaiTe yCTpoii-
CTBY OCTbITb.

*  CeTeBOil LUHYP 3aKpenuTe B MECTE HAMOTKM LUHypa (8).

*  XpaHuTe YalHWK B CyXOM MPOX/aZHOM MECTE, HEAOCTYNHOM
onsa netei.

KomnnekT nocraeku
YarHuk— 1wt
MopcTaBka — 1 W
WHcTpykums — 1 wT.

TexHuyeckune xapakTepucTukun
OnextponuTtanue: 220-240 B ~ 50/60 'y,
MoTtpebnsemas mowwHocTs: 1850-2200 BT
MakcrMasnbHbI 06bEM BOabI: 1,7 N

lMponsBoautens  octaBiseT 3a  COOOW  MNpaBO  U3MEHSITb
XapakTepuCTVKn yCTPOVCTB 6e3 NpeasapuTesIbHoro yBeoMIeH!s

Cpok cnyx6bi ycTpovicTea — 3 roga

nefickum v pOCCMﬁCKMM craHgaprtam 6e30n1acHOCTY Y rvrv-

[H[ ﬂaHHoe mnsgesive CooTBeTCTBYyeT BCeM TpeﬁyeMbIM eBpo-
€Hbl.

WUarotoButens: Ctap lMnioc Jiumuten, MOHKOHT

Appec: od. 1902-08, Vct TayH Bunaunr, 41 JlokxapT Poyn, Banyai,
TOHKOHI

CpenaHo B KHP

Kettle
The kettle is intended for water boiling.

Description

Body

Lid

Lid opening button
Handle

Water level scale
ON/OFF button «0/I»
Base

Cord storage

ONDO AN~

Attention!

For additional protection it is reasonable to install a residual cur-
rent device (RCD) with nominal operation current not exceeding
30 mA. To install RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction manual carefully and

keep it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this

manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and

cause harm to the user or damage to his/her property.

+ Make sure that the operating voltage of the kettle corre-
sponds to the voltage of your mains.

« The power cord is equipped with a “europlug”; plug it into
the socket with a reliable grounding contact.

« To avoid the risk of fire, do not use adapters for connecting
the kettle to the mains.

* Do not use the kettle in bathrooms. Do not use the kettle
near swimming pools or other containers filled with water.

« Do not use the kettle near heat sources and open flame.

« Do not use the kettle outdoors.

« Do not leave the operating kettle unattended.

« Place the kettle on a flat stable surface; do not place the
kettle on the edge of the table.

« Before switching the kettle on, make sure that it is placed
on the base evenly.

« Use only the base supplied with the unit.

« Do not let the cord hang from the edge of the table and
make sure that the cord does not touch hot surfaces or
sharp edges of furniture. You can adjust the power cord
length by fixing it in the cord storage.

« Do not touch the power cord and power plug with wet
hands.

« Do not switch the kettle on if it is empty.

« Do not fill the kettle with water when it is standing on the
base.

« Take the kettle off the base before opening the lid.

« Use the kettle only for water boiling, do not heat or boil any
other liquids in the kettle.

*  Ensure that the water level in the kettle is not below the min-
imal mark «MIN» and not above the maximal mark «MAX».
If the water level exceeds the maximal mark, boiling water
can splash out from the kettle.

« To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle
spout while it is operating.

« Do not use the kettle if the lid is not closed tightly.

« Do not open the kettle lid while water boiling.

« Do not touch hot surfaces of the kettle, take it only by the
handle.

« Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.

« Do not remove the operating kettle from the base. If you
need to take the kettle off, switch it off at first by setting
the ON/OFF button to the position «0», only then you may
remove the kettle from the base.

« Unplug the unit before cleaning or when you are not using
the kettle. When unplugging the unit, do not pull the power
cord, but hold the plug.

« To avoid electric shock, do not immerse the unit and base
into water or any other liquids.

« Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

« Do not allow children to touch the unit body and the power
cord during the unit operation.

« This unit is not intended for usage by children under 8
years of age.

« This unitis notintended for usage by people (including chil-
dren over 8) with physical, neural, mental disorders or with
insufficient experience or knowledge. Such persons may
use this unit only if they are under supervision of a person
who is responsible for their safety and if they are given all
the necessary and understandable instructions concerning
the safe usage of the unit and information about danger
that can be caused by its improper usage.

« Do not leave children unattended to prevent using the unit
as a toy.

«  For children safety reasons do not leave polyethylene bags
used as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags

or packaging film. Danger of suffocation!

«  Never pull the power cord when disconnecting the unit from
the mains, take the power plug and carefully remove it from
the mains socket.

* Never use the unit if the power cord or the power plug
is damaged, if the unit works improperly or after it was
dropped.

« Do not disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected or after the unit was dropped, apply to the near-
est authorized service center.

« Transport the unit in the original package only.

« Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at low temperature, it
is necessary to keep it for at least two hours at room tem-
perature before switching on.

* Unpack the kettle, remove any stickers that can prevent unit
operation. Make sure that the operating voltage of the unit
corresponds to the voltage of your mains.

* Insert the power plug into the mains socket.

« Tofill the kettle with water, take it off the base (7) and open
the kettle lid (2) by pressing the button (3).

* Fill the kettle with water up to the maximal mark on the
water level scale (5), close the lid and place the kettle on
the base (7). Make sure that the kettle lid (2) is closed
tightly.

»  Switch the kettle on by setting the button (6) to the position
«I», the indicator located inside the button (6) will light up.

+ Once water starts boiling, the kettle will be switched off
automatically and the operation indicator in the button (6)
will go out. Pour out water and repeat the water boiling pro-
cedure 2-3 times.

Notes:

«  When using the kettle make sure that the lid (2) is tightly
closed, otherwise auto switch off of the kettle is not pos-
sible.

* Before removing the kettle from the base, make sure that
the kettle is switched off, that is, that the «0/I» button (6) is
in the position «0».

USAGE

* Insert the power plug into the mains socket.

* Tofill the kettle with water, take it off the base (7) and open
the kettle lid (2) by pressing the button (3). Fill the kettle
with water not below the minimal mark «MIN» and not above
the maximal mark «<MAX»; determine the water level using
the scale (5).

* Close the lid (2), place the filled kettle on the base (7).

+ Set the button (6) to the position «I», the indicator located
inside the button (6) will light up.

+ Once water starts boiling, the kettle will be switched off
automatically.

* You can switch the kettle off manually by setting the button
(6) to the position «0».

« Before removing the kettle from the base (7) make sure that
it is switched off.

« After the kettle is switched off, wait for 10-20 seconds, then
you can switch it on again for water re-boiling.

« If you accidentally switch the kettle on with insufficient
amount of water, the automatic thermal switch will be on
and the kettle will be switched off. In this case take the
kettle from the base (7), let it cool down for 5-10 minutes,
then fill it with water and switch it on, the unit will operate
in normal mode.

Attention! To avoid scalding by hot steam, do not bend

over the kettle spout while it is operating.

CLEANING AND CARE

« Before cleaning, disconnect the unit from the mains, pour
out water and let the unit cool down completely.

*  Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or
a sponge. Use soft detergents to remove dirt, do not use
metal brushes and abrasive detergents.

« Do notimmerse the kettle and base into water or any other
liquids.

+ Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

Descaling

» Scale appearing inside the kettle influences the water taste
and disturbs the heat exchange between water and the
heating element.

« To remove scale, fill the kettle with water by about 75%,
switch it on and boil the water up. Fill the remaining quarter
of the tank with vinegar solution (6-9%) and leave it in the
kettle overnight (for about 8 hours). In the morning pour the
vinegar mixture out of the electric kettle and rinse the flask
several times. After that fill the kettle with ordinary water
and boil it twice draining the boiled water each time. This
will remove the remaining vinegar (and its smell) from your
kettle. Repeat the cycle if the scale is deep-seated.

* You can use special detergents for electric kettles to
remove scale.

+ Clean the kettle from scale regularly.

Storage

« Before taking the unit away for long storage, unplug it, pour
out water and let the unit cool down.

» Fix the power cord in the cord storage (8).

» Keep the kettle away from children in a dry cool place.

Delivery set
Kettle — 1 pc.
Base - 1 pc.
Instruction manual — 1 pc.

Technical specifications

Power supply: 220-240 V ~ 50/60Hz
Power consumption: 1850-2200 W
Maximal water capacity: 1.7 L

The manufacturer reserves the right to change the specifica-
tions of the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from
the dealer from whom the appliance was purchased. The bill of
sale or receipt must be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

laid down by the Council Directive 2004/108/EC and

C E This product conforms to the EMC-Requirements as
to the Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

Wasserkocher
Der Wasserkocher ist fiirs Wasserkochen bestimmt.

Beschreibung

Gehduse

Deckel

Taste der Deckel6ffnung
Handgriff
Wasserstandsanzeiger
Ein-/Ausschalttaste «0/I»
Untersatz
Kabelaufbewahrung

e NoGO~WN =

Achtung!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den FI-Schalter mit Nennstrom
maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Elektrogerats lesen Sie diese Bedienungs-

anleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsmaBig und laut dieser Bedie-

nungsanleitung. Nicht ordnungsgeméBe Geratenutzung kann zu seiner Sto-

rung fiihren, einen gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim Nutzer
hervorrufen.

¢ Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Wasserkochers
und die Netzspannung iibereinstimmen.

¢ Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausgestattet; stecken Sie
diesen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

¢ Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Wasserkochers ans Stromnetz, um Brandrisiko zu vermeiden.

¢ Esist nicht gestattet, den Wasserkocher im Badezimmer zu benutzen.
Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Schwimmbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Wasserbehéltern nicht.

*  Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen oder
offenem Feuer nicht.

¢ Esistnicht gestattet, den Wasserkocher drauBen zu benutzen.

¢ Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.

* Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten
Oberfléche, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.

¢ Vor der Einschaltung des Gerats vergewissern Sie sich, dass der
Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

¢ Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

* Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht herabhangt
und heiBe Oberflichen und scharfe Mobelkanten nicht beriihrt.
Die Lénge des Netzkabels kann man regeln, indem man es in der
Kabelaufbewahrung befestigt.

¢ Berlihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

¢  Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

* Esist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen, wenn
er auf dem Untersatz steht.

¢ Nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz ab, bevor Sie den
Deckel 6ffnen.

* Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen; es ist nicht
gestattet, andere Fliissigkeiten im Wasserkocher aufzuwarmen oder
aufzukochen.

*  Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht unter
der minimalen Wasserstandsmarke «MIN» und nicht tber der maxi-
malen Wasserstandsmarke «MAX» liegt. Falls der Wasserstand (iber
der maximalen Marke ist, kann sich das kochende Wasser aus dem
Wasserkocher ausgieBen.

¢ Um Verbriihung durch heiBen Dampf zu vermeiden, beugen Sie sich
(iber der Tiille des laufenden Wasserkochers nicht.

¢ Esist nicht gestattet, den Wasserkocher mit undicht geschlossenem
Deckel zu benutzen.

*  Offnen Sie den Deckel des Wasserkochers wahrend des Wasserkochens
nicht.

*  Beriihren Sie die heiBen Oberflachen des Wasserkochers nicht, halten
Sie ihn nur am Handgriff.

¢ Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser gefiillten
Wasserkochers vorsichtig.

* Es ist nicht gestattet, den laufenden Wasserkocher vom Untersatz
abzunehmen. Vor dem Abnehmen des Wasserkochers schalten Sie ihn
aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste in die Position «0» umstellen,
erst danach konnen Sie den Wasserkocher vom Untersatz abnehmen.

¢ Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung oder wenn Sie den
Wasserkocher nicht benutzen vom Stromnetz ab. Wenn Sie das Gerat
vom Stromnetz abtrennen, ziehen Sie das Netzkabel nicht, sondern
halten Sie den Netzstecker.

* Tauchen Sie das Gerdt und den Untersatz ins Wasser oder jegliche
andere Fliissigkeiten nicht ein, um Stromschlagrisiko zu vermeiden.

¢ Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

¢ Lassen Sie Kinder das Gerategehause und das Netzkabel wahrend des
Geréatebetriebs nicht bertihren.

¢ Dieses Gerdt ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern unter 8 Jahren
geeignet.

¢ Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (darunter Kinder tber 8 Jahren)
mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen oder ohne ausreichende
Erfahrung und Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat darf von solchen
Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn
ihnen entsprechende und verstandliche Anweisungen (iber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung
gegeben wurden.

* Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als Spielzeug nicht
benutzen.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktiiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien nicht

spielen. Erstickungsgefahr!

* Wenn Sie das Gerat vom Stromnetz abtrennen, ziehen Sie das
Netzkabel nicht, halten Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen aus
der Steckdose vorsichtig heraus.

*  Esistnicht gestattet, das Gerat zu benutzen, wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker beschadigt sind, wenn das Gerat nicht richtig funktio-
niert oder heruntergefallen ist.

¢ Esist nicht gestattet, das Gerat selbstandig auseinanderzunehmen, bei
der Feststellung von Beschadigung oder im Sturzfall wenden Sie sich
an einen nachstliegenden autorisierten (bevollmachtigten) Kundendienst.

¢ Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

*  Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Falls das Gerit unter niedrigen Temperaturen transportiert oder auf-
bewahrt wurde, lassen Sie es bei der Raumlufttemperatur nicht weni-
ger als zwei Stunden bleiben.

¢ Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und ent-
fernen Sie alle Aufkleber, die den Geratebetrieb storen. Vergewissern
Sie sich, dass die Betriebsspannung des Gerats und die Netzspannung
libereinstimmen.

¢  Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

*  Um den Wasserkocher mit Wasser anzufiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (7) ab und &ffnen Sie den Deckel (2) des Wasserkochers,
indem Sie die Taste (3) driicken.

* Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur maximalen
Wasserstandsmarke am Wasserstandsanzeiger (5) an, machen Sie den
Deckel zu und stellen Sie den Wasserkocher auf den Untersatz (7) auf.
Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (2) des Wasserkochers dicht
geschlossen ist.

¢ Schalten Sie den Wasserkocher ein, indem Sie die Taste (6) in die
Position «I» umstellen, dabei leuchtet die Kontrolleuchte, die sich in der
Taste (6) befindet.

*  Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automa-
tisch aus, die Kontrolleuchte in der Taste (6) erlischt. GieBen Sie Wasser
ab und wiederholen Sie die Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkungen:

* Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich, dass
der Deckel (2) dicht geschlossen ist, anderenfalls ist automatische
Ausschaltung des Wasserkochers unmdglich.

*  Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist, das heiBt, dass
sich die Taste «0/I» (6) in der Position «0» befindet.

VERWENDUNG

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

* Um den Wasserkocher mit Wasser anzufiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (7) ab und &ffnen Sie den Deckel (2) des Wasserkochers,
indem Sie die Taste (3) driicken. Fiillen Sie den Wasserkocher mit
Wasser nicht unter der “MIN”-Wasserstandsmarke und nicht iiber der
“MAX”-Wasserstandsmarke auf; um den Wasserstand festzustellen,
benutzen Sie den Wasserstandsanzeiger (5).

* Machen Sie den Deckel (2) zu und stellen Sie den gefiillten
Wasserkocher auf dem Untersatz (7) auf.

* Stellen Sie die Taste (6) in die Position «l», dabei leuchtet die
Kontrolleuchte, die sich in der Taste (6) befindet.

«  Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automa-
tisch aus.

¢  Sie konnen den Wasserkocher selbstandig ausschalten, indem Sie die
Taste (6) in die Position «0» umstellen.

¢ Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz (7), dass er ausgeschaltet ist.

*  Warten Sie nach dem Ausschalten des Wasserkochers 10-20 Sekunden
ab, danach kénnen Sie den Wasserkocher einschalten, um Wasser wie-
der aufzukochen.

* Falls Sie den Wasserkocher mit mangelhaftem Wasserstand zufallig
eingeschaltet haben, spricht das Sicherungselement automatisch an,
dabei schaltet sich der Wasserkocher aus. In diesem Fall nehmen Sie
den Wasserkocher vom Untersatz (7) ab, lassen Sie ihn 5-10 Minuten
lang abkiihlen, dann fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser an und
schalten Sie ihn ein, das Gerat wird im normalen Betrieb funktionieren.

Achtung! Um Verbriihung durch heiBen Dampf zu vermeiden, beugen

Sie sich iiber der Tiille des laufenden Wasserkochers nicht.

REINIGUNG UND PFLEGE

¢ Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz ab, gieBen Sie
Wasser aus und lassen Sie den Wasserkocher abkiihlen.

* Wischen Sie die AuBenoberfliche des Wasserkochers mit einem
feuchten Tuch oder einem Schwamm ab. Fir Entfernung von
Verschmutzungen benutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine
Metallbirsten und Abrasivmittel.

¢ Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder jeg-
liche andere Fliissigkeiten nicht ein.

* Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrspiilmaschine zu waschen.

Kalkentfernung

*  Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

¢ Zur Kalkentfernung fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser auf ca.
75% an, schalten Sie ihn ein und warten Sie ab, bis das Wasser auf-
kocht. Das restliche Viertel des Behalters fiillen Sie mit Essiglésung
(6-9%) und lassen Sie den Wasserkocher iber Nacht bleiben (fiir unge-
fahr 8 Stunden). Am Morgen gieBen Sie die Essigmischung aus dem
Wasserkocher aus und spiilen Sie den Behélter mehrmals ab. Danach
fiillen Sie den Wasserkocher mit tiblichem Wasser an und kochen Sie
es zweimal auf, indem Sie das gekochte Wasser jedesmal abgieBen.
So verschwinden die Essigreste (sowie der Essiggeruch) aus lhrem
Wasserkocher. Falls der Kalk stark eingedrungen ist, soll der Zyklus
wiederholt werden.

¢ Zur Kalkentfernung konnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fiir elektri-
sche Wasserkocher verwenden.

¢ Fihren Sie die Entkalkung des Wasserkochers regelmaBig aus.

Aufbewahrung

¢ Bevor Sie das Gerédt zur langen Aufbewahrung wegnehmen, trennen
Sie es vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das
Gerét abkiihlen.

¢ Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (8).

* Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder
unzugénglichen Ort auf.

Lieferumfang
Wasserkocher - 1 St.
Untersatz - 1 St.
Bedienungsanleitung - 1 St.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 1850-2200 W
Fassungsvermdgen: 1,71

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische Eigen-
schaften der Geréte ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Gerits betrdgt 3 Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der
diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung iber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen
der elektromagnetischen Vertrédglichkeit, die in

c € 2004/108/EC - Richtlinie des Rates und den Vorschriften
2006/95/EC (iber die Niederspannungsgeréate vorgese-
hen sind.

02.06.2014 10:11:17 ‘ ‘



KA3AKLLA

YKPAIHCbKA

LanHek
LLlaliHek cyabl kKalHaTyFa FaHa apHanfaH.

Cunattamacb!

Kopnycsbl

Kaknak

KaknakTbl ally nepHeci

TyTka

Cy AeHrentiHiH Wwkanacsl

«0/1» icke Kocy/axbipaTy 6aTbipMacs!
Tyrbip

Keninik 6ayabl opayra apHanFfaH opbiH

PNOOTRON =

Hasap ayaapbiHbI3!

KocbiMLua KopFaHbIC YLUiH KOpekTeHy Ti3beriHae HOMUHaNb! icke Kocbiny
Torbl 30 MA acnainTbiH KOPFaHbICTbIK COHAIPY kypbinfbichiH (KCK) opHaTkaH
»eH, KCK opHaTy yLiH MamaHfa XyriHiHi3.

KAYINCI3OIK LWAPANAPGI

Onektp acnabblH nanganady angeiHaa GepinreH HyckaynbiKTbl 3eiiH

KOVbIN OKbIM LUbIFbIHBI3, XOHE OHbl KenellekTe aHblKTamanblk mMasniMeT

peTiHAe naiaanaHy yLiH cakTan KOMbIHbI3.

KypbinfbiHbl - OCbl - HyckaynbikTa GasHaanFanpain  Tikenel  makcatbl

6oiiblHIWa FaHa naaanaHbiHel3. KypeinfbiHbl AypbiC naiaanaHbay oHbIH

6y3binyblHa, TYTbIHYLLbIFA HEMECE OHbIH MYRiriHe 3UsiH KenTipyiHe akenyi

MYMKiH.

*  KypbinfbIHbIH XXYMbIC KEPHEYI Xeniaeri kepHeyre coikec KeneTiHairiHe
KO3 XeTKi3iHi3.

*  OKeninik WHyp «eBpoalameH» xabablkTanfaH; OHbl Xepre CeHiMmai
KOCbInFaH GaitnaHbICbl 6ap aMekTp po3eTkachiHa KOChIHbI3.

*  OpT TyblHAAYbI KATEPiHiH anablH any YLiH, WaiHeKTi aneKTp po3eTka-
CblHa KOCKaHAa XanFacTbIpFbILL TETIKTI KoraH6aHpI3.

¢ LWanHekTi xyblHaTbiH Genmene konpgaHbaHbi3. LLaiHekTi GacceiiH
Hemece Cy TOMTbIpbINFaH e3re Ae ChiiibiMAbl biAbICTAP XaHblHAA
naitganaH6aHpI3.

¢ LlanHekTi Xbiny Ke3nepi HeMec alublK KamnblHFa TiKene >XakbiH
xepae kongaH6aHbI3.

¢  WanHekTi BenMeneH TbiC xepae KonaaHyra TeibIM canbiHaabl.

¢ Kocynbl LWaiHeKTi kapaycbl3 kanabipMaHbI3.

¢ lavHekTi Teric xaHe Ko3FanMaWTbiH Xepae nanAanaHbiHbI3,
LIANHEKTi CTONABIH LWETIHe KoMaHbI3.

¢ Kocap angbliHaa WaiHeKTIH CyneMeniHe KUCbIK TypbIn KarmaraHbiHa
KO3 XKETKI3IHi3.

*  KeTkKi3inim XMbIHTbIFbIHA EHETIH CyNeMenpi faHa KonaaHbIHbI3.

*  OKeninik WHypAblH cTonaaH canbblpan TypybiHa xon 6epmeHis, xaHe
e OHblH bICTbIK 6eTTep MeH uhasfblH ©TKip XVKTEpiHe xaHachin
KeTneyiH kaaaranaHbi3. YKeninik WHYPAbIH Y3bIHAbIFbIH OHbI XKeninik
LUHYpAbI OpaiTbIH epre GekiTin peTTeyre Gonaapl.

*  OKeninik Gayapl xoHe >xeninik GayablH anbIpTeTiriH Cynbl KONMeH
ycTamaHbI3.

¢ Cy KkyibinMaraH LWaiHeKTi KoCnaHbI3.

*  Cyilemenge TypFaH LUaiHEKKe Cy KyiiMaHbI3.

¢ KaknakTbl awy angbiHaa, LWanHeKTi TipeyAeH LeLLiHi3.

¢ llanHekTi cy kaWHaTyFa faHa KonpaHblHbI3, 6acka Kes-kenreH
CYbIKTbIKTAPAbI XbIMbITYFa HEMECe KaiiHaTyra TbifbIM carblHabl.

¢ |lewiHekTeri cyablH AeHreii «MIN»  muHumangbel  GenriciHeH
TemeH >xaHe «MAX» makcumangbl GenrigeH >xofapbl Gonmay-
blH KagafanaHbld. Makcumanabl Genri geHremiHeH acbin KeTKeH
Xafganaa kalHan xaTkaH cy karHay kesiHae Lwallbipaybl MyMKiH.

* blcteik ByFa kylin KanMac YLiH XyMbIC iCTeN TypFaH LUSAHEKTIH
LUYMETiHIH YCTIHE eHKeNMEH3.

*  LLanHekTi ToNbIK xabbinMaraH KaknakneH nanganaH6aHbla.

¢ Cynpl kalHaTkaH4a KaknakTbl alinaHbI3.

¢ LlaiHekTiH bICTbIK BeTTEpPIHE KON TUri36eH]3, cabbiHaH FaHa yCTaHpI3.

¢ KalHafaH Ccy TONTbIpbINFaH LWaWHEKTI anbin xypreHae abannaqbia.

*  XKyMmbiC xacan TypfaH LUaiHeKTi cyiiemenpeH anyfa TblibiM carnbl-
Hagbl. Erep waiHekTi wewy KaxeTTiniri TyblHAaca, Kocy/anbipy
nepHeHi «0» KyWiHe aybICTbIpbIN, OHbl COHAIPIHI3, an copaaH KewiH
TipeyaeH LeLwiHi3.

*  KypbinfbliHbl Tasanay angblHaa Hemece nanpanaHbanTelH GonrFaH
Xarfaiifa, OHbl 3NMEeKTP JKEMiCiHeH axblpaTbiHbI3. KypbinfbiHbl
XenigeH axblpaTkaH Kesae, OHbl XKeNinik aNeKTp CbiMblHAH TapTnain,
alackbliHaH YCTaHbI3.

*  OnekTp TOfbl COFybIH GoMAbIPMAC YLUiH, KypbINFbl MeH cyiemengi cyFa
Hemece e3re Ke3-KemnreH CyMblKTbiKTapra 6aTbipMaHbI3.

¢ LUaiHekTi biabic-asiK XyaTblH MalLMHaFa canMaHbI3.

*  Xymbic xacan TypraHga 6GananapgblH Kypbinfbl KOpMycbiHa oHe
XKeninik WHypFa Kon TuridyiHe pykcat 6epmeH;s.

¢ Byn kypbinfbl 8 xacTaH TemeHri GananapablH naipanaHybiHa
apHanMaraH.

* bByn acnan feHe, Xyike Hemece ncuxvkanblk Gysbinbictapbl Gap
Hemece XeTKinikTi Texipudeci MeH 6iniM oK agampapabiH (kackl
8-neH ackaH Gananapabl kockaHga) naipanaHybiHa apHarnmaraH.
Byn apampap Tek eadepiHiH kayincisgiktepi ywiH xayan 6epertiH
TynfaHbiH kaparanaybiMeH 6onca, coHpait-ak eafepiHe KypbinfbiHbl
Kayincia naganaHy xeHe Aypbic nanpanaHbaraH xafgaiga opbiH
anybl MYMKiH KkayinTi xafgannap Typanbl TUWICTI )KeHe TYCIHIKTI
Hyckaynap 6epinreH 6onca ocbl npubopael NanganaHa anagbl.

* bananapablH KypbinfbiHbI OWbIHLILIK PETiHAEe nanganaHybiHa Xon
6epmec yLUiH, onapabl kagaranan oTbIPbIHbI3.

* BananapablH KayincisairiH kamTamacbid ety MakcaTbiHaa kantama
peTiHOe nalijanaHbinaTbiH MONUATUNEH KarllblKTapabl kKapaychi3
KanabpmMaHbI3.

Haszap aydapbiHbi3! bananapra nonusmuneH nakemmepMmeH Hemece

Kanmama yndipmeH oliHayra pykcam bepmeHis. TyHwbIFy Kayni!

*  KypbinfbiHbl 3NEKTP XeniCiHeH axblpaTkaH ke3ae, elukaluaH xeninik
WHypAaH TapTnaHbl3, OHbl Xeni alacklHaH YCTaHbI3 Aa, anekTp
poaeTkacbliHaH abaiinan CybIpbin anblHbI3.

* OKeninik Gay Hemece xeninik GayablH awacbiHaa 3akbimaanynap
6onfaH Kkesfe, erep Kypbinfbl ipKiNiICTEPMEH XYMbIC iCTece, COHbl-
MeH 6ipre Kypbinfbl KynaraHHaH KeiliH KypbinfbiHbl nanaanaHbaHb!s.

* Acnantel 3 6eTiHi3beH GenwekTemeHi3, akaynblk TabblnFaH
XaFaanaa eH KakblH TyblHAbIrepnec Kbi3MeT KepceTy opTarbifbiHa
xabaprnachblHbI3.

*  KypbinfblHbl Tek 3aybITTbIK kKanTamachliHaa TackiMarnaaHb3.

¢ KypbinfbiHbl 6ananap xeHe MyMKIHAIM wekTeyni agamaapabiH Kombl
KETNENTiH epae CakTaHbI3.

K¥PbI/TFbl TEK TYPMBICTBIK XKAFAAVOA MAVOATIAHYFA APHATIFAH
ANFALIKbI NAWOANAHY ANAbIHOA

A,

KypbInfbiHbl pamyp machb day
cakmay0aH KeliiH oHbI 661Me memnepamypacbiHda kem OezeHde eki
caram ycmali mypy Kaxem.

*  LlaiHekTi opamacklHaH anbin WbIFbIHBI3, KYPbINFbl XYMbICbIHA BereT
GonatbiH Kes-kenreH kanchlpMaHbl XYIbIM TacTaHbl3. KypbirfbiHbIH
KYMbICLLUbI KEPHEeYiHiH aneKkTp >Xemnici kepHeyiHe caiikecTiriHe ko3
XKETKI3IHI3.

*  Keninik WHypAbIH aWacblH 3NEKTP PO3eTKacbiHa CyFblIHbI3.

¢ |UalHekTi cyFa TONTLIPY YLUIH OHbl TipeyaeH (7) LeLwiHi3, KaknakTbl
aly nepHeciH (3) 6acbin, WaliHek kaknarbiH (2) allblHbI3.

¢ LWaiiHeKTi cy AeHreiii GaraHbIHBIK Makcumanel GenriciHe AeliiH (5) cymeH
TONTHIPbIHBI3, KAKNaKTbl XabblHbI3, LUBMHEKTI Tipeyre (7) OpHaTbIHbI3.
LLlaiHek kaknaFbiHbIH (2) TOMbIK XabblrFaHblHa KO3 XETKI3iHi3.

*  BackbiwTbl (6) «I» KyiiHe OpHaTbIM, LWAWHEKTI KOCbIHbI3, con Kkeaae
GackblluTa (6) opHanackaH WHAVKATOp aHaabl.

* Cy KalHafaH kesfe, LWalHeK ©3AiriHeH CeHin kanaabl, an GackbiwTa
(6) opHanackaH xyMbIC kepceTkill ceHegi. Cyapl Terin TacTaHel3 Aa,
Cy kaiHaTy npoueaypacbiH 2-3 peT KanTanaHbi3.

Eckepmy:

*  llatiHekmi natidanaHraH ke30e Kakrnak (2) mbifbi3 XabblraHblHa K63
JKeMmKI3iHi3, kepi xardalida waliHeKmiH asmomammbl CeHyi MyMKiH
60r1matiob!.

*  UsliHekmi myrbipdaH wewin anmac bypbiH, WalHeKMIH axbipambi-
7bin mypraHbiH, «0/l» nepHecitid (6) «0» Kylide mypraHbIH mekcepin
arbiHbI3.

NAVOANAHY

*  Xeninik LWHypAbIH alLacklH 3MeKTP Po3eTKackiHa CyFbIHbI3.

¢  LeiHeKTi cyFa TONTbIPY YLUiH OHbI TipeyAeH (7) WeLiHi3, KaknakTbl
awy nepHeciH (3) Gackin, LWaHeK KaknarbiH (2) awwbiHbI3. LLlaiHekke
cyapl «MIN» MuHrmanael GenriciHeH TemeH emec xaHe « MAX» mak-
cumangbl 6enrigeH acblpMaii KyiblHbI3; CyAblH AEHTEMiHiH aHblkTay
YWiH GafraHblH (5) nanaanaHbiHbI3.

*  KaknakTbl (2) >abbiHbl3, TONTbIpPbINFAH LWAWHEKTI TyfbipFa (7)
OpHanacTbIPbIHbI3.

* lepHeHi (6) «l» kyiiHe opHaTbIHbI3, OCbl kesae nepHepe (6)
opHanackaH kepceTkilll xxaHazpbl.

* Cy kaiiHaraH[a WaiiHeK aBToMaTThbl TypAe CeHin kanagpl.

¢ BackbiwTbl (6) «O» KyitiHe opHaTbIN, LWAHEKTI ©3iHi3 CeHAipe anachI3.

¢ LWaiHekTi TyrbipaaH (7) welle OTbIPbIM, OHbIH CeHAIpinreHiHe ke3
KETKI3iHI3.

*  LlanHek ceHreHHeH keitiH 10-20 cekyHA KyTiHi3, OCblAaH KeiiH Ci3 OHbI
cyapl kanTa kaHaTy YLUiH kalTadaH Koca anachbl3.

* Erep ci3 weiiHekTi abalicbi3ana a3 CyblIMEH KOCbIN KancaHbl3, oHAa
aBTOMATThl TEPMOCAKTaHABIPFbILL iCke Kocbinaakl, Byn kesze LWaiiHek
axblpaTbinagbl. byn >xarpaiga WweiHekTi TyFbipaad (7) ansin
KOMbIHbI3 Aa, 5-10 MUHYT G0MbI OHbI CybITbIHBI3, OfaH KEMiH LUBNHEKTI
cyFa TONTHIPbIHBI3 @ OHbI KOCbIHbBI3, KYPbINFbl KanbinTbl xaraania
KYMbIC iCTenTiH Gonagpl.

Ha3zap aydapbiHbi3! blcmbik 6yra Kyiin kanmac ywiH XyMbic icmen

mypfaH 1wy Y Hi3.

TA3ATAY XXOHE KYTIM )XACAY

* Tasanay angbiHO@ KypbinfbiHbl XEMNiAEeH aXblpaTblHbi3, CYbIH TOriHi3
JKaHe LUaiiHeKKe carnkbiHaayra 6epiHia.

*  LaiHeKTiH CbIpTKbl BETiH binFanabl MatameH Hemece ry6ka-
MeH cypTiHi3. Kipai keTipy ywWiH Xymcak TasapTkbll 3aTTapabl
naiaanaHblHbI3, MeTanJaH xacarfaH Kblrllakrapabl XeHe KaKalTbiH
XKYFbILL 3aTTapApl nanganaHtaHbI3.

* laiHekTi >xeHe cyWemenai cyfa Hemece e3re Ke3-kenrel
CyViblKTbIKTapFa GaTbipMaHbI3.

*  LWaiHexTi biabic-asK XyaTblH MalUMHara canMaHbI3.

KakTbl keTipy

¢ lWanHek iwinae naiiga GonathlH Kak cydblH AsMAIK cananapbiHa
acep eTefli XaHe Cy MEH XbiNbITyLUbl AMIEMEHT apacbiHaarbl Xbiy-
anmacygbl 6y3agbl.

*  KakTbl KeTipy YLWIiH SMeKTpnik LWaiHekTi wamameH 75% cymeH
TONThIPbIHbI3, KOCbIHBI3 X8He CyAblH KalHafaHblH  KYTiHi3.
PesepByapablH kanfaH LWWperiH cipke cy epiTiHaiciveH (6-9%)
TONTHIPbIHBI3 X8HE LUBMHEKTI TyHre KangblpblHpl3 (LamameH 8
cafar). TaHepTeH 3neKTPiK LanHEKTEr CipKe Cybl KOCNachiH TeriHi3
XoHe biAbICTbI GipHele peT wWwaiblHbi3. OcbldaH KeuiH LuaiHeKTi
eki peT kafiMri CymMeH TOMThbIPbIN KaiHaTbIM, KarHaFaH cydbl Terin
TacTaHpl3. Ocbinan cipke CyblHbIH (oHe OHbIH WUCIHIH) kanablKTapbiH
WwaiiHeriHisgeH keTipecia. Erep kak kanbiH 6onca, yaepicti kanta
KavTanaHpl3.

*  KakTbl OM0 YLiH 3neKTplIanHekTepre apHanfaH apHaibl 3aTTapabl
naiinanayra 6onagapl.

¢ lanHekTi yHeMi kakTaH Tasanan oTbIpbIHbI3.

Cakray

*  KypbinfbiHbl y3aK yakblT Goibl cakTayFa anbin koiimac GypblH, OHbI
3NEKTP XerifeH aXbIpaTblHbI3, CyblH TOriH3 XaHe KypbirFbiHbl Cybl-
ThiMN KOWbIHbI3.

*  Keninik WHypap!l WHyp opanatbiH xepre (8) HekiTiHi3.

*  WanHekTi GananapablH KOMbl XETNENUTIH, KypFak carnkbiH xepae
caKTaHpI3.

XKeTkisy xuHarbl
LWanHek — 1 aH.
Cyviemen — 1 gH.
Hyckaynblk — 1 aH.

TexHuKanbIK cunaTTapbl
OnekTtpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 My
Kaxet eTeTiH kyaTbl: 1850-2200 BT
Makcumangbl cy kenemi: 1,7 n

©HOipywi  andbiH ana  eckepmyci3  Kypbififbl — cunammamanapbiH
e32epmyae KyKbirbl 6051a0bi

KypbInFbIHBIH KYMbLIC yaKbimbl — 3 Kbl

FapaHTuAnbIK MiHAeTTIRIr

FapaHTusANbIK Xafganaarbl kapanbin xaTtkaH Genllektep aunepaeH Tek
cartbin anblHFaH agamra faHa 6epinepi. Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTINIRHAET
WwafbiMAarnFaH xaraaiifa TenereH Yek Hemece KBUTAHLMSIChIH KepceTyi
KaXeT.

EAL

Yaiinuk
YalHyK npu3HadeHnii ois KUn’aTiHHg BOAW.

Onuc

Kopnyc

Kpuwika

Knagilwa BiokpuTTs KPULLIKL

Pyyka

LLikana piBHs BOAu

Knagilua BMUKaHHS/BUMKHEHHS «0/I»
MincTaska

Micue HamoTyBaHHA MEPEXHOTO LHYpa

NG rLN

VYeara!

Jns 00paTkoBOro 3axvCTy B NAHLIO3i XUBEHHS AOLINbHO BCTAHOBUTUA
NPUCTPIli 3axUCHOro BUMKHEHHs (M3B) 3 HOMiHaNbHUM CTPyMOM
crnpauboByBaHHS, WO He nepesullye 30 MA, ans yctaHosneHHs MN3B
3BEpHITbCA A0 daxiBus.

3AXOAM BE3MNEKU

Mepepn novaTkoM ekcnayatauii enekrponpunagy yBaxHo npodntante

Le KepiBHULTBO 3 ekcnnyarauji i 36epexiTb oro Ans BUKOPUCTAHHS

K IOBIZKOBWIA MaTepian.

BukopucToByliTE NPUCTPINA TiNbKK 3@ KOr0 NPSAMUM NPU3HAYEHHSIM,

SK BUKNAAEHO B LbOMY KEpiBHULITBI. HenpaBuibHe MOBOAXEHHS 3

NPUCTPOEM MOXe NMpMBECTU A0 roro MOJSIOMKW, CAPUYNHEHHSA LWIKOAN

KOpUCTyBa4yeBi abo 0ro MarHy.

« [epekoHariTecsi y TOMy, L0 poboya Hanpyra YaiHuka Bianosiaae
Hanpysi enekTpomepexi.

*  MepexeBuii LIHYP 3a6e3ne4eHnii «EBPOBUIKOID»; BMUKaNTE ii B
PO3eTKy, WO MA€E HaAiNHWIA KOHTaKT 3a3EMEHHS.

e o6 YHUKHYTV PU3MKY BUHUKHEHHS NMOXEXIi, HE BUKOPUCTOBYINTE
nepexiaHnKy Npu NigMUKaHHI YaiHuka Ao eNekTPUYHOT PO3ETKN.

*  He BUKOpPUCTOBYITE YaHWK Y BAHHUX KiMHaTax. He kopucTyiite-
ca yaiH1koM nobnunady 6acenHis abo iHWMX NOCYAUH, HAMOBHE-
HUX BOAOI0.

* He BukopucCTOBYiiTE yaliHuK y Ge3nocepenHiini 6GAN3bKOCTI Bif,
nxepen Tenna abo BiKPUTOro Nonym’s.

*  3ab0pOHSAETLCS BUKOPUCTOBYBATU YAMHIIK M03a NPUMILLEHHAMU.

*  He sanuwarite yBiMKHEHWUIA YaiHUK 6e3 Harnaay.

*  BukopucTOBYWTE HaHUK Ha PIBHIl i CTIVKI NOBEPXHI, HE CTaBTe
YaliHVIK Ha Kpai cTony.

* [lepen BMVKaHHSIM NEPEKOHANTECs Y TOMY, LLLO YaliHUK BCTAHOB-
neHunii Ha niacTasLi 6e3 nepekocis.

*  BukopucToByiTe Tinbku Ty MiACTaBKY, O BXOAUTb A0 KOMMIEK-
Ty NOCTa4aHHs.

*  He ponyckaiiTe, 106 MePeXHWUIA LUHYP 3BKCAB 3i CTO/Y Ta Harns-
npaiTe, WOO WHYP He TOPKABCS rapsiinx MOBEPXOHb Ta FOCTPUX
KPOMOK Me6iB. JJOBXMHY MEPEexXeBOro LHypa MOXHa perysiosa-
TW, 3aKPINUBLLM AOrO B MiCLi HAMOTYBAHHS LUHYpa.

*  He TopkainTecs MepexXeBOoro LWHypa i BUIIKM MEPEXEBOro LUHypa
MOKPVMY PyKamu.

*  He BMuKaiiTe yaiiHuk 6e3 Boau.

*  He HanuBaliTe BOoAy B YaliHWK, LLLO CTOITb Ha NiACTaBLj.

e [lepLu HiX BiAKPUTN KPULLIKY, 3HIMITb YaHKK 3 NiACTaBKW.

*  BukopucToByiTe HaiHUK Tinbkvi AN KUM'STIHHA BOAW, 3a00pOHs-
€TbCA Y HaHWKOBI NigirpiBatit a6o K1n’atuTi By ab-5iKi iHLLi piayHA.

*  Harnagaite, wob piBeHb BOAM B YaiHKKY OYB HE HXYE MiHiManb-
HOi nosHaykn «MIN» i He BMLLEe MakcuManbHOI no3Hauvkn «MAX».
Fkwo piBeHb BoAM Oyae BuLLE MakCUManbHOI BIAMITKM, kunnsya
BO/JA MOXE BUMECHYTUCS 3 YaiiHuKa.

*  LLlo6 yHWKHYTVM Oniky rapsi4oio Napoto, He HaXUNSNTeCs Had HOCK -
KOM MpaLiolo4oro YamHmuka.

*  He BUKOPUCTOBYINTE YaMHUK 3 HELLLINbHO 3aKPUTOIKO KPULLIKOIO.

+  3abopOoHSETLCS BiAKPMBATY KPULLKY YaiHMKA Mif, 4ac KUn'STiHHS

BOAMV.

* He TopkaiTecs rapsuvMx MOBEPXOHb YaiiHuka, 6epiTbCs TiNbku
3a py4Ky.

+ byabte o6epexHi Npu NepeHeceHHi YaiHwukKa, HarnoBHEHOro
OKporom.

+  3abopoHSIETLCS 3HIMATK NPALOI0YMIA YaliHWK 3 niacTaBku. MepLu
HIX 3HATU YalHWK, BUMKHITb OO, NepeBiBLUM KNaBiLLy BMUKAHHS/
BUMKHEHHS Y NONOXEHHS «0», i nnLle nicns uboro MoXHa 3HATH
YalHWK 3 NigCcTaBku.

*  Bumwukainte npucTpiii 3 enekTpuHHOI Mepexi nepes YULLEHHAM
abo y BUNaaKy, SKLLO BM YaliHUKOM He KopucTyeTecst. Bumukaioumn
NPUCTPIN Bifl, MEPEXI, HE TAMHITbL 3a MEPEXEBUI LUHYP, & TPUMai-
Tecs 3a BUSIKY.

*  Lo6 yHWKHYTV yaapy enekTpuyHUM CTPYMOM, He 3aHyploiTe
npucTpili i niacTaBky y Boay abo y 6yab-ski iHLi piavuHN.

* He nowmiwarite yariHvK Ta NiacTasky B NOCYA0MUAHY MaLLVHY.

* He possonaiite aitam Topkatuca Kopnycy npunagy i Mepexeso-
ro LWHypa nif, Yac poboTu.

e [aHuit NpuCTpii HEe MPU3HAYEHUN AN BUKOPWUCTaHHA AiTbMU
monopauwe 8 pokis.

* Len npuctpiii He Npu3Ha4YeHWin Ons BUKOPWUCTAHHS NI0AbMU
(BK/IOYaKO4M AiTeit ctaplie 8 pokiB) 3 GisUYHUMK, HEPBOBUMU
abo ncuxivHMMK nopyLueHHsaMn abo 6e3 AoCTaTHLOro AOCBIAY i
3HaHb. BukopucTtaHHs npunagy Takumu ocobamu AonyckaeTbes
nvLie y TOMy BUMNAAKy, SKLIO BOHW 3HAXOASTLCS Mif, Harnspom
ocobw, Lo Bianosigae 3a ix 6e3neky, 3a ymoBW, WO iMm 6ynn aaHi
BiANOBIOHI i 3po3ymini iHCTPYKL|i Npo Ge3neyHe BUKOPUCTAHHS
npucTpoto i Tx Hebeanekax, siki MOXyTb BUHWUKATU NpU AOro
HenpasubHOMY BUKOPUCTAHHI.

«  3piicHiorTe Harna g 3a AiTbM, WO6 He A0NYCTUTU BUKOPUCTAHHS
npunaay sk irpatuku.

+ 3 MipkyBaHb 6e3neku AjiTelt He 3anuluainTe NoNieTUNEHOBI nake-
TH, WO BUKOPUCTOBYIOTLCS Sk ynakoska, 6e3 Harnsy.

YBara! He possonsiite Aitam rpatn 3 nonieTuaeHoBUMu naketamm

abo nakysasibHOI nniskoto. 3arpo3a 3anyxu!

*  Bumwukaoum npucTpin 3 enekTpomepexi, HIKoNn He cMukante
3a MepexeBuii LLIHYP, Bi3bMITbCA 3a MEPEXHY BUJIKY | akypaTHO
BUTSHITb ii 3 €1eKTPUYHOT PO3ETKN.

*  He BUKOpPUCTOBYITE NPUCTPINA, AKLLO € NOLUIKOAXEHHS MEPEXHOMO
LHYpa a0 BUNKN MEPEXHOrO LUHYPa, SKLLO NPUCTPIl NpaLioe 3
nepe6osiMn abo nicns nafiHHSA NPUCTPOIO.

*  He posbupaiite npunaa camocTiliHO, B pasi BUSIBNIEHHS HECTPaB-
HOCTi ab0 nicns NafiHHA NPUCTPOIO 3BEPHITLCSA A0 HANBGANXYOro
aBTOPV30BAHOrO (YNOBHOBAaXEHOI0) CEPBICHOIO LIEHTPY.

« [NepeBo3bTe NPUCTPIN NnLLE B 3aBOACHKIN yNakoBL,.

+  3b6epiraitTe NpUCTPIli y MiCuaX, HEAOCTYNHUX AN1s AiTel | noael 3
0BMEXEHNUMUN MOXIIMBOCTAMU.

MPUCTPIA  MIPUSHAYEHUV  TIJIbKW  AJ19  [10BYTOBOIO
BUKOPUCTAHHS

MEPEA NEPLLUUM BUKOPUCTAHHAM

Micns TpaHcnopTyBaHHs abo 36epiraHHs NPunaay NPy 3HWXXeHii

Temneparypi HeobXiAHO BUTPUMATH IOro npu KiMHaTHI

Temneparypi He MeHLUe JBOX rOAWH.

*  BuiMiTb 4alHUK 3 YMakoBKW, BUAANiTb Oyab-aKi HAKNEnKu, Wwo
3aBaxaloTb Po6OTI NPUCTPOLO. MepekoHaliTecs y ToMy, Lo pobo-
4a Hanpyra NnpucTpoIO BIANOBIJAE HANPy3i eNeKTpoMepexi.

*  BcraBTe BUNKY MEPeXeBOro LHypa B eNeKTPUYHY PO3eTKy.

*  [Ins HanoBHEHHS YaiiHMKa BOAOK 3HIMIiTb 110ro 3 niacrtasku (7),
BiAKPUIATE KPULLKY YaiHMKa (2), HAaTUCHYBLUM Ha Knagiwy (3).

*  HanoBHiTb YaliHVMK BOOOKO A0 MaKCUMasbHOI MO3HA4KM Ha LwKani
piBHA BOAM (5), 3aKpuiiTe KPULLKY, YCTAHOBITb HYaliHWK Ha nid-
ctaBky (7). MepekoHaiiTecs y ToMy, WO Kpulika YanHuka (2)
LWiNbHO 3akpuTa.

*  YBIMKHIiTb YaiHMK, BCTAHOBMBLUM Knagilly (6) y NonoxeHHs «I», npu
LbOMY 3aCBITUTLCS IHAMKATOP, PO3TALLOBAHWIA Y KnasiLi (6).

+  Konu Boaa 3akvnuTb, YaiHUK aBTOMaTU4HO BUMKHETLCS, iHAMKA-
TOop poboTK y knagiwi (6) noracHe. 3nuiiTe BOAY i MOBTOPITbL NPO-
ueaypy Kun’aTiHHS Boaun 2-3 pasu.

Mpumitkn:

*  [lpy BUKOPUCTaHHI YaiiHUKa NePeKoHamTecs y TOMy, LU0 KpULLKA
(2) WwinbHO 3akpuTa, B iHLLOMY BUMaAKy aBTOMaTNYHE BUMKHEHHS
qaviHuka Oyne HEMOXNBO.

*  [lepen 3HATTAM YaviHyKka 3 NiACTaBKu MNEPEeKoHanTecs, Lo Yai-
HUK BUMKHEHWH, T06TO knaBiwa «0/I» (6) 3HaxoanTbCsl B 1010~
OKEHHI «0».

BUKOPUCTAHHS

*  BcTaBTe BUIKY MEPEXEBOrO LLHYPa B €NEeKTPUYHY PO3ETKY.

*  [Ina HanoBHEHHS YaiiHMKa BOAOIO 3HIMITb 110ro 3 niactasku (7),
BiAKpUITE KPULLIKY 4YaiHWKa (2), HATUCHYBLUM Ha Kknasiwy (3).
HanoBHiTb 4aiiHnK BOJIOIO HE HIXXYEe MiHiManbHOI nosHaukm «MIN»
i He BuLE MakcuManbHOi NosHadkn «MAX», Ona BU3HAYEHHS
PiBHSI BOAM KOPUCTYITECS LKanoio (5).

*  3akpwiiTe KpULLIKY (2), HANOBHEHWI YaNHUK PO3MICTITb Ha Nia-
craBui (7).

*  YCTaHOoBITb Knasily (6) y NONOXEHHS «|», NpU LbOMY 3aCBITUTLCS
iHOMKaTOp, PO3TalloBaHWA Y Knasilwi (6).

+  Konu Boga 3akmnuTb, YalHVK aBTOMATUYHO BUMKHETBCSI.

*  BuMoxeTe caMOCTiliHO BUMKHYTUN YaHWK, YCTAHOBMBLLIN KNaBiLLy
(6) y nonoxeHHs «0».

*  3HiMaloun YaiHuK 3 niacTaBku (7), NepekoHanTecs B TOMY, WO
BiH BUMKHEHWIA.

«  [licna BUMKHEHHS YaliHnka noyekaiite 10-20 cekyHpa, nicns 4oro
YaHUK MOXHA BMUKATUW A1 MOBTOPHOIO KWM’'ITIHHSI BOAW.

* WO BY BUNAOKOBO YBIMKHYAM YaliHWK 3 HEAOCTATHLOIO KiNbKiC-
TIO BOAW, CMPALOE aBTOMATUYHUI TepMO3anobikHUK, YalHUK
BUMKHETbCS. Y LUbOMY pasi 3HiMiTb YalHWK 3 nigcTasku (7) Ta
[anTe oMy OXONoHYTU NPOTArom 5-10 XBUAKH, MOTIM HAMOBHITL
YariHVK BOZOIO | YBIMKHITb, MPUCTPIit Gyae npautoBaTyi B HopMasb-
HOMY PexXuMi.

YBara! LL{o6 yHUKHYTU OMiKy rapsi4oi0 napolo, He HaxunsnTecs

Han o )4Oro Yyau

YULLEHHA TA Jornsaa

* [lepen YWLLEHHAM BWUMKHITb NMPUCTPIA 3 ENeKTPUYHOI Mepexi,
3nuiiTe BOAY i AaNTe HYaHUKY OXONIOHYTH.

*  [poTpiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO YaliHMKa BOJIOrOK0 TKaHUHOO abo
ry6koio. [ins BuaaneHHs 3abpyaHeHb BUKOPUCTOBYITE M’ K 4nC-
TH4M 3acobu, HE BMKOPUCTOBYITE MeTaneBi LLTKU i abpasunBHi
MuUIoYi 3acobu.

* He 3aHyploiiTe YaliHUK Ta MiacTaBky y Bogy abo Oyab-siki iHLWi
pianHN.

¢ He nomiwaiite YaliHyK Ta NiACTaBky B NOCYAOMUIAHY MaLLVHY.

BupaneHHs Hakuny

*  Hakwvn, Wwo yTBOPIOETLCS BCEPEAMHI YailHMKa, BNIMBAE Ha CMa-
KOBI IKOCTi BOAV Ta NOPYLUYE TeNn006MiH MiX BOAOIO i Harpisasnb-
HVM €N1eMEHTOM.

* JIns yCYHEHHSI HaKWMy HaMoBHITb €NeKTPoYaliHUK BOAOK Mpui-
6113HO Ha 75%, YBIMKHITb Ta A0O4YeKanTecb, NOKU BOAA 3aku-
nuTb. 3aNULLMBLLYIOCS YBEPTb Pe3epByapa [O0MOBHITb OLITOBUM
PO34MHOM (6-9%) i 3anuwiTe YaHUK Ha Hi4 (roavH Ha 8). YpaHui
BUAMIATE 3 enekTpovavHuMKa OUTOBY CyMill Ta Aekinbka pasis
CNONOLWiTh EMHICTb. iCNs UBOro HaMOBHITL YaMHUK 3BUYANHOO
BOJ0I0 Ta CKMUN'ATITb ii ABA pasu, KOXHOro pasy 3/MBaoHy OKpir.
Tak 3anvLLKu1 ouTy (Ta MOro 3anaxy) 3HMKHYTh 3 BALLOro YainHuka.
Ak Hakun B'iBCA MILHO, TO LMK NOTPIGHO NOBTOPUTH.

« [na BWOaneHHs Hakumy MOXHa BUKOPUCTOBYBATWU CreLjiasnbHi
3acobu, ki NpU3HaYeHi Ans eNeKTPoYanHNUKIB.

*  PerynsipHo ounwiaiiTe YalHvK Bif, Hakuny.

30epiraHHs

*  Tepw Hix 3abpatn NpUCTpPIi Ha TpuBasne 36epiraHHs, BUMKHITb
10ro 3 enekTpomepexi, 3nuiiTe BOAY i AaiiTe NPUCTPOIO OCTWUr-
HYTW.

*  MepexHuii LUHYP 3aKpiniTb Y MiCLii HAMOTYBaHHS LUHYpa (8).

+  30epiraiiTe YaHMK B CyXOMY MPOXONOAHOMY MiCLy, HEAOCTYM-
HOMY Onsi OiTei.

KomnnekT noctauyaHHs
YarHuk — 1 wt.
MinctaBka — 1WT.
IHCTpyKUia — 1 wT.

TexHiyHi XxapakTepucTukun
EnexkTtpoxusneHnHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy
Cnoxwueaema noTyxHictb: 1850-2200 BT
MakcumanbHuii 06’'em Bogu: 1,7 n

BupobHuk 3anviiae 3a cobolo npaBo 3MiHIOBATU XapaKTepuCTUKu
npucTpois 6e3 nonepeaHLoro MnoBiAOMIEHHS

TepmiH cnyx6u npucTpoio — 3 poku

FapaHnTisa

JloknagHi yMOBW rapaHTii MOXHa OTpMMaTH B AUnepa, Lo NPpoAaB AaHy
anapartypy. MNpv npes’aBneHHi 6yab-sKoi NPeTeHsii NPoTAroM TepMiHy
Aii naHoi rapaHTii BapTO Npea’aBUTU Yek abo KBUTAHLLIO NPO MOKYTKY.

Jannii Bupi6 Bianosigae BuMmoram 40 e1eKTPOMarHiTHoi

c € CYMICHOCTI, L0 npes aBsitoTeCS anpekTusoto 2004/108/
EC Paaun €sponu ii posnopsaxeHHsm 2006/95/EC no
HU3bKOBOJILTHUX anaparypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS
Jlata Npon3BOACTBA U3LENNs yka3aHa B CEPUNHOM HOMEpPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuitHbIi HoMep
npeacTasnseT cob0i 0ANHHAALATM3HAYHOE YMCIIO, NEPBbLIE YEThIPE UMbpPbl KOTOPOro 0603HAYAIOT AaTy NPOU3BOACTEA.
Hanpumep, cepuiiHbliii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, Y4To u3aenne 6b10 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LecTon mecsu) 2006
roga.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.
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